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Student! om du, det namnet vard,
Vill klinga med oss alla:

Sa topp! att lika rask, som lird,
For sanning sta och falla.
Sanning! vi helge dig hjerta och rost,
Sa frin embetspulpet, som catheder.
Sjelfve var viag, det ir modornas irﬁst,

Vi oss bane till lycka och heder.

Chor.

Sanning! vi helge dig hjerta och rdst m. m.

Student! det namnet siger flit.
Till flit ar menskan buren.
~ Blott flit, blott oupphorlig flit,

Ar lifvet af naturen.
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Se frin planeten, som fyller sitt lopp,
Till de krak, som for stacken arbeta,
Allt vet sin tid: och vi, tinkande tropp,

Och vi skulle virt klockslag ej veta 2

Blott flit si dygd, som lirdom gor,
Och ger dig rang for grisen,
Du link, som sjelf dig fista bor
I himlens ked af visen.
Kiopman en dag, eller knekt, eller prest:
Sisom menska, foridla din gifva.
Sky, att som masken, vid lofvet blott fist,
Ditt fornuft och din frihet forsofva.

Dock mirk! att Visheten begir
Sin prydnad af Behagen.
WNaturen sjelf sitt regnmoln klir
I firgerna af dagen.
G4 nigon ging till en dans frin PorTuaAx:
Afven SoxraTEs knippte sin lyra.
Tink ej likvil blott pa valsen den dan,

Sa att chrian gor cirklar, som yra.
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Hvar dag med ddel visdomstorst

Sta framst vid Mimers killa;
Men pid en bal 13t andra forst

Sin spotska handske filla}]
Yngling! ju mer du har virde, ju mer
Ar forsynthet din prydnad och #ra.
Mer in sin ritt, man den blygsamma ger,

Da man ser honom mindre begira.

Fran skum skilj drycken, som fran stoft;
Sky spritten, som pedanten.
Bir pi din frack ej cedrodoft,
Ej dam af folianten.
Kick till forsvar af hvar lidande dygd:
Ej i grander sok mandomens heder.
Roj, till den trotsande dumhetens blygd,
Att dock kunskap ar mer, dn blott eder.

For moln af rok, der ruset bor,
Fly alla Gracer unnan.
Den Bacchus, som var Phoebi bror,

Ar icke den pd tunnan.



Drick vid en hogtid ett glas eller par,
For att glidas, ej blott for att dricka.
Drick, som du drucke, om munskinken var

Din i brudstolen rodnande flicka.

M3 hon, mda denna dromda bild
Af en oskyldig maka,
Din kinslas eld, som flammar vild,
Med blygsamhet bevaka:
Ait pid din kind, di du, plétsligen réjd,
Som en julklapp, bland syskonen hamnar,
Ungdomens rosor ma lefva, till frojd
For din mor, som dig forskande famnar.

Se der vir ordens bud, min vin:
Vill du dem heligt 1yda?
S& klingom! — Dock: ett vilkor in,
Det forsta jag bort tyda:
Svir till allt spel ett oslickeligt hat:
Bid din tid och din sjil det fordder.
Sviar du? — Vilan! var vilkommen, kamrat!

Och nu drickom hans skal, mine bréder.
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Din skil, du planta for ditt land,
Till odling vald for mangden;
Hvars knopp ren under ymparns hand
Forljufvar hela angden!
Spride din blomma sin doft till den gérd,
Der hvar resande vinkas och spoérjes:
»Lénar min son all den kostnad och vird,

Som af mig och af staten besorjes?

Din skil, du son! hvars dygders pris
Den gamles hjerta glider;

Som reser hem, sa frisk, som vis,
Med bocker och med klider.
Trefallt din skil! om du bir till din Far
Ditt betyg om forkofran och heder,
Ej blott i fickan pa prent, som bedrar,
Men i uppsyn, i tal och i seder”.



